PROFIL ANIVERSAR

Nascut la 17 septembrie 1946, la Lunca Bradului, in partile muresene, din pa-
rinti moldoveni, colegul nostru, Eugen Pavel, implineste o varstd rotunda. Un scurt
excurs biobibliografic este nimerit acum. Studiaza la Blaj, in ,,mica Roma”, unde ter-
mina Liceul Teoretic ,,Jacob Muresianu” in 1964. in acelasi an, este admis la Facul-
tatea de Filologie a Universitatii Babes-Bolyai, sectia Limba si literatura romana,
unde 1si sustine, in 1969, teza de licenta cu titlul Sensul si sistemul cunoasterii poe-
tice la Lucian Blaga. Va publica fragmente din lucrare in ,,Echinox”. La terminarea
facultatii, lucreaza ca redactor si apoi sef al sectiei culturale la ziarul ,,Unirea” din
Alba Iulia, de unde demisioneaza in decembrie 1971. Urmeaza o perioada de supli-
niri in invatamant, iar din decembrie 1975 este muzeograf bibliofil la Oficiul pentru
Patrimoniul Cultural National de pe langa Muzeul din Deva. De la 1 decembrie 1979
devine, prin concurs, cercetator la Institutul de Lingvistica si Istorie Literara. Se de-
dicd, la inceput, onomasticii, participand la efectuarea unor anchete toponimice in
judetele Silaj si Alba. Primul volum din Tezaurul toponimic al Romdniei.
Transilvania, consacrat judetului Salaj, dictionar la care semneaza studiul introductiv
sl asigurd revizia, este publicat in 2006 la Editura Academiei Romaéne.

Concomitent, 1si continud preocuparile initiale de filologie, axate pe textele
vechi romanesti, sustindndu-si doctoratul la Institutul de Lingvistica ,,lorgu Iordan”
din Bucuresti, in 2001, cu o teza intitulatd Carte §i tipar in Balgradul medieval, sub
coordonarea lui Ion Ghetie. Colaboreaza la editia jubiliara a Bibliei de la Blaj,
publicata la Tipografia Vaticana din Roma, In 2000 (coordonare filologica, postfata
si nota asupra editiei), distinsa cu Premiul ,,Timotei Cipariu” al Academiei Romane.
Pune bazele unui colectiv de filologie si paleografie, care va fi angrenat in deru-
larea unui nou proiect de cercetare: Corpusul insemndrilor manuscrise din
Transilvania. Ulterior, va lansa si proiectul de anvergurd Scoala Ardeleand.

Din 2011, este director al Institutului ,,Sextil Puscariu”. Va fi preocupat,
printre altele, de permanentizarea unor manifestari stiintifice de rasunet. Alaturi
de Simpozionul International de Dialectologie, revenit in Clujul academic, va
initia, in 2013, Zilele ,, Sextil Puscariu”, conferinta bienala cu participare interna-
tionald, ajunsa in 2021 la a cincea editie, ale carei lucrari sunt reunite in noua
publicatie de tip proceedings ,,Caietele Sextil Puscariu”.

Prezenta sa publicistica este consemnatd in acesti ani prin studii de specia-
litate, articole si recenzii aparute in ,,Cercetari de lingvisticd”, ,,Dacoromania”,
,,Limba romana”, ,,Revista de istorie si teorie literara”, ,,Caietele Sextil Puscariu”,
»Analele stiintifice ale Universitatii «Alexandru loan Cuza» din lasi”, ,,Onoma”
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(Louvain), ,,Revista muzeelor si monumentelor”, ,,Sargetia. Acta Musei Devensis”,
»Apulum. Acta Musei Apulensis”, ,,Mitropolia Ardealului”, ,,Biblioteca”, precum
si prin diverse articole in presa culturald'. A ingrijit seria Studii de onomasticd,
editatd sub egida institutului, si a colaborat la diverse volume colective aparute in
tard si in strdinatate. Va mai edita volumele Nicolae Draganu, Istoria literaturii
romdne din Transilvania de la origini pana la sfarsitul secolului al XVIII-lea.
Histoire de la littérature roumaine de Transylvanie des origines a la fin du XVIII ¢
siecle, n colaborare cu Octavian Schiau (2003), loan Patrut, Studii de onomastica
romdneasca (2005), lon Budai-Deleanu, Opere, in colaborare cu Gheorghe Chivu
(2011), rasplatitd cu Premiul ,,Perpessicius” pentru editii critice, precum si anto-
logia aniversard Muzeul Limbii Romdne si muzeistii (2019). Colaboreaza cu arti-
cole de literatura veche la Dictionarul general al literaturii romdne, coordonator
general Eugen Simion, editia a [I-a revizuitd, adaugita si adusa la zi. O aparitie de
referintd este Enciclopedia literaturii romdne vechi (2018), sub redactia lui
Gheorghe Chivu, la care a redactat 69 de articole si a efectuat revizia. Premiul
,, Titu Maiorescu” al Academiei Romane a fost acordat exclusiv lucrarii. Cel mai
proaspat eveniment editorial este masiva antologie Scoala Ardeleand, vol. -1V
(2018), conceputa si coordonatd de Eugen Pavel, editie realizata in cadrul Institu-
tului ,,Sextil Puscariu”, la care s-au mai implicat universitari si cercetatori si din
alte centre. Apreciatd pentru acuratetea filologica si reintoarcerea la surse, cresto-
matia a fost distinsa cu Premiul ,,Perpessicius” al Muzeului National al Literaturii
Romane, precum si cu Premiul ,,Timotei Cipariu” al Academiei Romane, acordat
recent exclusiv lucrarii.

Sunt oportune cateva consideratii pe marginea principalelor carti ale auto-
rului’. Volumul Carte si tipar la Balgrad (1567—1702), publicat in 2001 (editia a
II-a revazuta, 2021), la origine teza de doctorat, constituie o abordare monografica
a unui centru tipografic renumit, structurata pe doud coordonate: una filologica si,
implicit, istorica, iar alta lingvistica. De notat ca In urma examinarii comparative a
filigranelor aflate pe hartia tipariturilor cu caractere latine scoase la Balgrad in anii
15671568, filologul ajunge la concluzia ca diaconul Coresi a imprimat Tdlcul
evangheliilor si Molitvenicul n acest loc. Un capitol dens al cartii este consacrat
artei tipografice, prin care se ilustreaza tendintele de asimilare a motivelor orna-
mentale ucrainene si occidentale, de prelucrare si de difuzare a acestora in spatiul
romanesc medieval si al modernitatii timpurii. Dupd comentarea unor texte com-
plementare (prefete si epiloguri), se urmareste filiatia cartilor tiparite in acest
centru, stabilindu-se izvoarele pe care carturarii de la Balgrad le-au fructificat in
mod direct, indirect sau tangential. Este evidentiatd mutatia care s-a produs prin
trecerea de la modelul slavon si, respectiv, maghiar, din secolul al XVI-lea, la

"'Vezi Bibliografia selectivad a lucrarilor (1975-2021): profilul personal pe pagina institutului;
pagina Wikipedia.

2 Vezi si Dictionarul general al literaturii romdne, editia a Il-a revizuitd, adaugita si adusi la
zi, vol. VI, P-R, Bucuresti, Editura Muzeul Literaturii Romane, 2021, p. 170-172.
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modelul umanist greco-latin, consacrat prin traducerile textului biblic apartinand
lui Sante Pagnini (identificat pentru prima oard ca izvor al Psaltirii din 1651) si
Théodore de Béze. Inci de la mijlocul secolului al XVII-lea, sub influenta acestor
ultime modele au fost realizate, in premiera la noi, editii riguroase, care poarta
amprenta criticismului protestant, a acribiei caracteristice reprezentantilor celui
,de-al doilea umanism”. Glosele marginale cu care sunt inzestrate aceste tiparituri
anticipeaza, in opinia autorului, un minutios aparat critic. Este surprinsa, de aseme-
nea, diversitatea trasaturilor lingvistice, deseori divergente, din textele balgradene,
determinatd de caracterul specific al variantei literare sud-vest ardelenesti, care
apare ca un compromis intre graiurile de tip nordic si cele de tip sudic. Posteritatea
tipariturilor de la Alba Iulia, difuzarea cartilor si a copiilor manuscrise executate
dupd aceste texte sunt considerate semnificative pentru destinul culturii scrise
autohtone. Un studiu pluridisciplinar realizat, asadar, ,,cu multa daruire i aplecare
filologica”, autorul fiind considerat un ,,adevarat pionier in elaborarea unor opere
de o asemenea maniera si de o asemenea adancime” (Elena Dragos, iIn DR, s.n.,
IX-X, 2004-2005, p. 315).

Lucrarea Intre filologie si bibliofilie (2007), explorare atenti in universul
cartii, conceputd sub forma unui triptic: Carfi vechi necunoscute; Carti cu insem-
nari manuscrise; Cartea cartilor: Biblia lui Samuil Micu (1795), este rezultatul
unor investigatii directe, soldate cu descoperiri importante privind vechile biblio-
teci roménesti. Un pretios ex-/ibris, apartinand stolnicului Constantin Cantacuzino,
este identificat pe o carte rard, un comentariu aristotelic din 1645. Exemplarul
atesta incd o datd preocupdrile bibliofile ale carturarului muntean, care a detinut o
colectie impresionantd de carti, una dintre cele mai vaste din Europa orientald a
secolului al XVII-lea. Sunt aduse, in continuare, o serie de adaugiri si completari la
Bibliografia romdneasca veche, prin care se extinde repertoriul tiparului romanesc
cu o serie de carti necunoscute anterior. Sunt transcrise si comentate mai multe n-
semndari manuscrise, adnotdri care apar pe marginea filelor unor tiparituri vechi.
Fiecare dintre aceste glose, In care scribi cvasianonimi au evocat fapte legate de
destinul cartii, de procurarea si transmiterea ei intacta peste ani, dar si intdmplarile
la care acestia au fost martori in decursul vremii, reflectd structuri ale mentalului
colectiv. Ultimul capitol al volumului este dedicat traducerii Bibliei, apartinand lui
Samuil Micu, publicatd la Blaj, in 1795, monument literar decisiv pentru rede-
finirea vechiului scris romanesc dupa canonul modernitatii. Prima parte a studiului
consta dintr-o cercetare sursologicd, in care filiatia este urmarita indeaproape prin
paralelisme si comparatii textuale edificatoare. Sunt puse 1n evidentd, totodata,
concordantele lingvistice intre Biblia de la Bucuresti si Biblia de la Blaj, paralela
care oferd argumente 1n plus privind rolul sporit pe care I-a jucat editia din 1795 in
procesul de unificare a limbii romane literare. ,,Un asemenea demaraj isi seduce
imediat cititorul”, Intrucat, ,,dincolo de precizia stiintifica si riguroasd cu care isi
expune datele, de o importantd considerabila in domeniul lor, vocea eseistica este
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fermecatoare si personald n argumentarea istorico-literara” (lulia larca, Parfumuri
vechi de carte, in ,,Romania literara”, XL, nr. 40, 12 octombrie 2007, p. 21).

In fine, volumul Arheologia textului (2012) insumeazi o suitd de contributii
solide privind literatura veche romaneasca, concepute dintr-o perspectiva filologica
si istorico-literara 1n acelasi timp. Sunt investigate carti reprezentative pentru dis-
cursul religios din veacurile trecute, scrieri care au avut un rol intemeietor in cultura
roménd, prin schimbarea paradigmei lingvistice si introducerea limbii nationale in
biserica. Cartea cuprinde in final o galerie de portrete ale unor ,,vechisti”, mai mult
sau mai putin cunoscuti, intre care A. Lambrior, Grigore Cretu, M. Gaster,Nicolae
Draganu, N. Iorga, Al. Procopovici, Mario Roques, Stefan Ciobanu si Stefan Pasca,
urmarindu-se, cu spirit critic, ceea ce a rezistat peste timp din contributiile lor
filologice si istoriografice. Prin urmare, ,,aceastd carte rezerva surprize, mici reve-
latii de parcurs care contribuie la crearea de noi reliefuri si perspective in domeniul
studiului «infraliteraturii» si literaturii romane vechi”’(Ovidiu Pecican, in ,,Obser-
vator cultural”, X1V, nr. 668, 5 aprilie 2013, p. 10).

Inscriindu-se in aceeasi sfera de cercetiri filologice, cel mai recent volum al
autorului, Texte si subtexte (2021), reuneste studii elaborate 1n ultima perioada,
grupate in doud sectiuni: Exercitii de critica textuald si Documentar Sextil
Puscariu.

La ceas aniversar, uram colegului nostru putere de munca si implinirea
nazuintelor creatoare pe taramul filologiei.

Colegiul de redactie





